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KONTRATE PUBLIKE KORNIZE
631-24-9940-1-1-1/C295

KUVENDI KOMUNAL-DECAN (né vazhdim "Autoriteti Kontraktues"), né njéren ang;

dhe

N.T.P."GRESA - COMMERCE ", Pirane, PIRANE, ( (ne vazhdim “Furnizuesi”), ne anén
tjetér, jané pajtuar te lidhin njé kontrate publike pér furnizim me:

Furnizim me léndé djegése(dru,pelet)-RITENDER numér identifikues: 631-24-9940-1-1-1
me nr. T¢ bren. Té prok. 631 24 026 111.
Neni 1 Lénda

1.1 Lénda e kontrate publike kornizé éshté té krijoj kushtet, duke pérfshiré ¢gmimet dhe rregullat
e implementimit pér dorézimin e mallrave né vijim:

Furnizim me Iéndé djegése(dru,pelet) RITENDER

Nr. Grupi

1 Furnizim me léndé djegése(dru,pelet)-RITENDER

I i - ) = =

Autoriteti Kontraktues béné blerjen vetém né emér té veté Autoritetit]
Furnizim me léndé djegése(dru,pelet) RITENDER
1.Léndé djegése DRU7740 m3 2.Lénd djegése Pelet 195.6 Ton



K Spet ksin e Dosle i .
1.2 Kontrata publike kornizé do t& implementohet -me_“vendquen_ e porosive” apo _t_hiznje.- Psh.
Kurdo qé Autoritetr Kontraktues apo ndonjé Autoritet tjetér Kontraktues 1 pérfshiré né kéte
kontraté, tenton té blejé artikuj né bazé t& késaj kontrate publike komizé, duhet qé té dérgojé
“porosing” tek furnizuesi, duke specifikuar listén me artikuj pér furnizim me sasité e tyre
pérkatése. '
1.3 Sasité e vlerésuara, t¢ pércakfuara né Pjesén C, Lista e Cmimit, jané vetém sasi indikative.
Autoriteti(et) Kontraktues i pérmendur né Neninl.] &shté (jang) i/t& detyruar t& pérdoré/in kete
marréveshje kornizé sa heré gé t& prokurojné mallératé pérmendura né-1.1.. i

1.4 Kontrata hyfté né fuqi me 2
Neni 2 Kushtet ¢ dérgesés

2.1 Afati kohos pér dorézim do té jeté S dité nga koha e léshimit t& urdhér blerjes; nga ana e
Autoritetit Kontraktues.

2.2 Vendi i dorézimit té furnizimit do té jeté Shkollat e Komunés Deganit,

B G RS

2.3 Inkotermi I zbatueshém do té jeté DDP! (Dérgesat e Detyrés t¢ Paguara). %

Neni 3 Origjina

3.1 Furnizuesi duhet t& dorézojé njé cerfifikaté té origjinés sé furnizimeve, mé s@ voni atéheré
kur e kérkon pranimin e pérkohshém té furnizimeve. Mosveprimi sipas kétij kushti mund & keté
si rezuliat ndérprerjen e kontratés :

3.2 Origjina & malirave do t& pércaktohet sipas Kodit & Doganave té Bashkeésisé; Evropiane
(Community Customs Code-) ose sipas maméveshjeve ndérkombétare t§ cilat.i ka nénshkruar
vendi ng fjalé. %

Neni 4 Cmimi

41 Cmimet njést t& fumizimeve jané paraqitur né Ofertén Financiare, Lista e Cinimit e paraqitur
nga Fumnizuesi. Vlera totale indikative e kontratés éshté 729,889.20 Euro. Derivimi 1 lejuar nga.

vlera totale indikative éshté {+- 30% ].

42 'Cmim‘i. i pérmendur né Nenin 4.1 mé sipér duhet & jeté e vetmja pagesé q¢ Autoriteti
Kontraktues i ka borxh Fumizuesit sipas kontratés publike komizé. %

170Dp . Déradsat e Detyrds 1& Paguarn ~Incoterms 2016 Dhoma Nasckombitare & Treptise.
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44  Pagesat do t& béhen né pérputhje me Kushtet e Pérgjithshme dhe/ose t&
Kontratés.

Neni 5 Rendi i pérparésisé s€ dokumenteve té kontratés
5.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet né vijim:

(8) Kontrata Publike Komizé;

(b)  Kushtete Veganta té Kontratés;

(¢)  Kushtet e Pérgjithshme 1€ Kontratés, |
(d)  Tenderi i Furnizuesit, duke pérfshiré Specifikimet Teknike;
(¢)  Oferta financiare (Lista e Cmimeve);

(H) Urdheér blefja; 14.10.2024

|

Vecanta 1€

5.2 Dokuinentet e ndryshme g& e pérbéjné kontratén konsiderohet se shpjegojné njéra tietrén;
dhe né raste t& paqartésisé ose divergjencés, ato duhet té lexohen sipas rendit t& pérparésisé né t€

¢ilin jané dhéné mé sipér.

Neni 6 Komunikimet

6.1 Té gjitha komunikimet me shkrim & kané té béjné me kété Kontraté ndérmjet! Autoritetit
Kontraktues, nga njéra ané dhe Furnizuesit nga-ana tjetér duhet t& cekin titullin e Kontratés dhe

nufnrin e saj té identifikimit dhe duhet t& dérgohen me posté, faks, email ose &

dorézohen

personalisht.
g:

6.2 Nése personi q& dérgon komu_nik_atén kérkon vértetim té pranimit té& saj, ai dufl&t ta thoté
kété né komunikatén e tij. Sa her€ qé ka afat t& fundit per pranimin ¢ komunikatés me shkrim,
dérguesi duhet t& kérkojé vértetim t& pranimit t& komunikatés s& tij. N& té gjitha rastet, dérguesi

duhet "1 marré té gjitha masat e nevo jshme pér té sigurvar pranimin e komunikimit 16 tij.

6.3 Kudo qe né kontraté parashikohet dhénia e ndonjé njoftimi, pélgimi, miratimi,
ose vendimi, pérveg nése specifikohet ndryshe ng njoftimin e tillé, pélgim, miratim;

certifikate,

certifikaté

apo vendim do t& jeté né formeé té shkruar dhe fjalét "njofta", “vérietoje", "miratoj”

ose"vendosé "do t& shenohen né pérputhje me rrethanat, Ndonjé miratim, pajtim, certifikaté ose

veridimi i tillé nuk duhet té mbahet apo vonohet pa arsye.

LFX|




6.4 Kjo kontraté éshté pérgatitur né gjuhet shqipe né tri origjinale, dy origjinale pér Autoritetin
Kontraktues dhe njé origjinal pér Furnizuesin.

Pér Autoritetin Kontraktues

' Emri: Xhevdet Ramosaj
Pozita: Zyrtar perg]eg]es
Nénshkrimi: A \ .-&N( ;
Data: 22.10.2024 k\; =S
Vula:

[Ne rast te kontratave me vlere te madhef

Emri: Bashkim Ramosa;

Pozita: Zyrtar o sor Admlmstratw \
Nénshkrimi: e :

Data: 22.10 2034 -

Vula: .' jr_ 2

Pér Furnizuesin

Emri: Sahit Bajrami

Pozita: Drejtor

Nénshkrimi: =y

Data: 22.1 0‘2024

Vula: omam
// Al 1P \\

Grescﬁommem

NUI. 810584327

] len'eq}
?;zgl




KUSHTET E PERGIJITHSHME

Neni 1 Pérkufizimet | 5
1.1 “Kontraté" do @ thoté marréveshja e lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe
Furnizuesit, si¢ éshté shénuar né formularin-e kontratés té nénshkruar nga palét, duke pétfshiré
& gjitha shfojcat pér kété dhe t& gjitha dokumentet e inkorporuar me referencé né té. |

1.2 “Produktet” pérkufizohen si t& mira materiale qé kang vleré ekonomike, duke pé;i'fshiré' por
pa u kufizuar né malleat, artikujt, iéndét e para, makinerité dhe pajisjet, objektet n¢ formé t&
ngufté té léngshme ose té gazshme: ?

1.3 “Autoriteti Kontrakiues” do & thoté organizata & bletfes sé mallrave, si¢ éshté e quajtur
Fletén mbi t& Dhénat e Tenderit.

1.4 "Furnizues" do té thoté njé person fizik ose juridik qé éshté palé e késaj kontrate dhe sipas
dispozitave té késaj kontrate furnizon mallra g jané objekt i késaj kontrate. ?

1.5 “Palé(t)” do t& thoté nénshkruesit e kontratés.
1.6 “Inkotermet” do té thoté termat ndérkombétare tregtare & pérb&jné rgegullat_‘ e

interpretimit & temmave tregtare q€ pércaktojné ményrén, kostot dhe rreziget g& didhen me
tfansferimin e produkteve nga furnizuesi tek autoriteti kontraktues. -

1.7 “Furnizim” do t& thoté dorézim i produkteve me cilési, sasi dhe lloj 16 spegifikuar né.
kontraté, si dhe té vendosura dhe paketuara né ményrén e pércaktuar né kontraté. i

1.8 “Cmimi i kontratés” do & thoté ¢mimi ¢& 1 paguhet furnizuesit si¢ specijﬁkohet né
formularin e kontratés, né pérputhje me shtesa té tilla dhe rregullimet ose hegjet, si mund té
behet né bazé t& koniratés.

H
1.9 “Shirbimet pas shitjes” do té thoté shérbimet ndihmése; si: instalimi, mirémbajtja,
ripanimi i furnizimeve; sigurimi i pjeséve rezervé qé i prodhon apo i distribuon furnizuesi
dhe/ose detyrime té ngjashme né lidhje me furnizimet e produkteve.

1 10 “KPK” do té thoté Kushtet e Pérgjithshme 1& Kontratés. %

1.11 “KVK” do t& thoté Kushtet e Veganta t& Kontratés.
Neni 2 Gjuha dhe ligji i aplikueshém
2.1 KVK e saktésojné cili éshts ligji q& i péreakton 1€ gj itha géshtjet qé nuk jané 18 Iflbuluara né
kontraté. '
2.2 Kontrata dhe té gjitha komunikimet ¢ shkruara ndérmjet paléve hartohen né gjuhén e
specifikuar ng KVK.

i

Neni 3 Transferimi _

3.1 Transferimi do té jeté valid vetém nése ka marréveshje té sh_k'niar pérmes té cilés Fumizuesi
¢ transferon kontratén e vet ose njé pjesé t& saj te njé palé & treté.




3.2 Fumnizuesi nuk mundet qé, pa miratim paraprak me shkrim nga. Autoriteti kontraktues, ta
transferojé kontratén ose njé pjesé tésaj, ose ndonjé pérfitim apo interes nga ajo, pérveg né kéto
raste: -
a) kur ka ngarkesé pér pagesg, né favor t& bankieréve t& Fumizuesit, t€ shumave q8 duhet t&
paguhen ose q& do 1€ behen borxh sipas-kontratés, ose %

b) né& mast té dhénies sé t& drejtés s& Fumizuesit: siguruesve t€ Furnizuesit pér t& kérkuar
pagesén nga ndonjé person tjetér i detyruar né rastet kur siguruesit e kané shkarkuar humbjen
ose detyrimin e Furnizuesit. §

3.3 Pér géllimet e nenit 3.2, aprovimi i njé 'transférimi'nga Autoriteti kontraktues nuk do ta
liroj& Furnizuesin nga obligimet e veta pér pjesén e kontratés qé tashmé géshié realizujar ose pér
pjesén qé nuk éshté bartur.
3.4 Pranuesit e dispozitave t€ kontratés duhet t& plotésojné kriteret e ;pérshtatsh:znérisé qé
zbatohen pér dhénien e kontratés pérveg né raste kur transferimi béhet né banké apo kompani t&
sigurimit ose institucion tjetér financiar. '
Neni 4 Nén-kontraktimi
4.1 Nénkontrata éshté valide vetém nése ka marréveshje 16 shkruar pérmes sé cilés F.uim‘i‘z’uesi ia
beson realizimin e njé pjese t& kontratés s& tij njé pale té&treté. ’

472 Elementet e kontratés qé do té nénkontraktohen dhe identiteti 1 nénkontrakiuesve i béhen t&

ditura Autoritetit kontraktues me rastin ¢ dorézimit te ofertes, Ne rast te ndryshimit te

nénkontraktuesve gjate implementimit fe kontrates, Furnizuesi duhet te njoftoj me shkrim
Autoritetin. Kontraktues. Autoriteti kontraktues do td lajmérojé Furnizuesin pér vendimin e vet

‘brenda 30 dité pune nga marrja e njoftimit, duke i paraqitur arsyet e veta nése nuk léshohet

autorizimi, Furnizuesi nuk nénkontrakton pa autotizim me shkrim nga Autoriteti Konj}:raktues. Te

gjithe nénkontraktuesit e propozuar duhet te pérmbushin kérkesat e pershtatshmerise. |
:

4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérmjet vetes dhe nénkofa‘trak’tﬂe'svej,
megjithaté mund t& siguroj, ku e konsideroné si té nevojshme, pagesat direkte pér
nénkontraktorét.

!

4.4 Furnizuesi éshté pérgjegjés pér aktet, gabimet dhe neglizhencén e nénkontraktuesve t& vet si.
dhe t& agjentéve ose t& punésuarve, né t& njéjtén menyré si po té ishin akte, gabime ose
neglizhencé e Furnizuesit, agjentéve t€ tij ose punétor&ve-té tij. Aprovimi i nénkonﬁaktimit té
ndonjé pjese té kontratés ose aprovimi i nénkontraktuesit higa ana e Autoritetit kontraktues nuk
& liron Furnizuesin nga.obligimet e tij sipas kontratés. :

4.5 Nése nénkontraktuesi ka marré ndonjé obligim té vazhdueshémqé vazhdon pér njé periudhé
qé e tejkalon até t& periudhés sé gamancisé nén kontraté ndaj Furnizuesit, pérkitazi me
fumnizimet ¢& i jep nénkontraktuesi, Furnizuesi duhet g8, né gfarédo momenti pas skadimit t&
periudhés sé garancisé, t'l transferojé menjéheré te Autoriteti kontraktues, me kérkesé dhe
shpenzime t& Autoritetit kontraktues, pérfitimet e obligimeve & tilla pér kohézgiatien e
garancisé sé skaduar,




i

i
!
i
i

Neni'5 Dhinia e dokuntenteve

5 | Nése &shié e nevojshme, brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratés, autoriteti 'kcfntraktues
duhet t’i japé Fumizuesit pa pagese atéheré kur &shitg e nevojshme, njé kopje t& skicave 18
pérgatitura pér realizimin e kontratés dhe kapje t& specifikimeve dhe dokumenteve tjera té
kontratés. Fumnizuesi mund t& blejé kopje tjera -t& kétyre skicave, specifikinieve. dhe
dokumenteve tjera, né rast se ato mund & gjenden. Pas Ieshimit & certifikatés sé _g_a_ra:f_lcisé, ose
pas pranimit final t§ saj, Furnizuesi i kthen autoritetit kontraktues & gjitha skicat, specifikimet
dhe dokumentet tjera t& kontratés.

5.2 Pérveg nése &shté e nevojshme pér qéllime ¢ kontratés, skicat, specifikimet dhe dokumentet
tiera qé i jep autoriteti kontraktues nuk duhet té pérdoren as nuk duhet t'i komunikohen njé pale
1 treté nga Furnizuesi pa pajtim paraprak & autoritetit kontraktues. -

j
!
i
i
H
é

5.3 Autoriteti kontraktues ka autoritetin pér Ui leshuar Furnizuesit urdhra administrative qé
inkorporojné ato dokumente plotésuese -dhe udhézimet qé jané t& nevojshme pér -_ekz:ek-utim té
miré té kontratés dhe pér kompensim démi nga ndonjé defekt té saj. %

Neni 6 Ndihma lidhur me rregulioret vendore

6.1 Furnizuesi mund & kérkojé ndihmén e Autoritetit kontraktues pér martjen e kopjeve té
ligjeve, tregulloreve dhe informatave mbi zakonet, urdhératé apo ligjet anésore t& Republikes se
‘Kosoves t& cilat mund té ndikojné te furnizuesi gjaté realizimit t& obligimeve t& tij me kontraté.
Autoriteti kontraktues mund ta japé ndihmén e kérkuar nga Furnizuesi me shpenzime t&
Furnizuesit.

6.2 Nése &shté e nevojshme, Furnizuesi do ta lajmérojé me kohé Autoritetin kontrakiues pér t&
dhénat mbi famizimet ashitu qé Autoriteti kontraktues té mund t& mairé lejet e kérkuara ose
licencat e importit. '
6.3 Autoriteti kontraktues do & vendosé qé t& marré lejet e kérkuara apo licencat g importit

brenda njé periudhe té arsyeshme, duke marré parasysh datat e realizimit t€ kontratés. |
|

Neni 7 Obligimet e pérgjithshme té Furnizuesit
7.1 Furnizuesi duhet ta realizojé kontratén me kujdesin dhe-__syt;elté_é_iné e duhur duke pérfshirg,
aty ku &shté specifikuar, dizajnin, prodhimin, dorézimin e furnizimit dhe kryerjen ejpunéve t&
tjera pérfshiré kompensimin pér ndonjé defekt né fumizime. :

|

7.2 Fumnizuesi duhet t& veprojé sipas urdhrave administrative (& i jep autoriteti kontraktues.
Nése Furnizuesi konsideron se kérkesa e njé urdhri administrativ shkon pértej fushéveprimit t&
kontratés, ai, duke iu ekspozuar dénimit pér shkelje té kontratés, do ta njoftojé fautori’tetm
kontraktues pér kété duke i paragitur arsyet e tij brenda 30 ditésh pas pranimit 1€ urdhrit.
Fkzekutimi i urdhrit administrativ nuk do'té pezullohet pér shkak té kétij njoftimi.

7.3 Fumizuesi duhet t'i respektojé dhe t& veprojé sipas & gjitha ligjeve dhe rregulloréve-né fuqi
n& Republikén e Kosovés dhe do t& sigurojé q& personeli i tij, t& aférmit.e tyre, dhei punétorét

vendoré té tij gjithashtu 'i respektojné dhe t& veprojn® sipas kétyre ligjeve dhe rregulloreve.

. . H
7.4 Furnizuesi duhet t'i trajtojé t& gjitha dokumentet dhe informatat e marra lidhur me kontratén
si private dhe konfidenciale. Pérveg né rastet kur kjo é&shté e. nevojshme pér géllime t&
ekzekutimit t& kontratés, ai nuk do té publikojé ose shpalosé asnjé detaj t& kontratés pa pajtim

|




paraprak me shkrit nga Autoriteti kontraktues. :

7.5 Nése Furnizuesi shté grup, pérbérja e grupitnuk do t8 ndryshohet pa pélqimin 'pa:i?aprak me
stikiim t& Autoritetit kontraktues. §

Neni 8 Siguria ¢ ekzekutimit %

8.1 Fumizuesi do &, jo mé voné se dita e nénshkrimit t& kontraiés, furnizoj Autoritetin
Kontraktues me siguri pér ekzekutim té ploté dhe t& ‘mire té kontratés. Shuma e sig_djrisé do té
saktésohet né KVK. Siguria e ekzekutimit do t& ndalet nga pagesa e Autoritetit kontraktues pér
¢farédo humbjeje qé éshté pasojé e mosekzekutimit té ploté dhe t& duhur t& obligimeve
kontraktore nga ana e Furnizuesit. 3

8.2 Siguria e ekzekutimit t€ kontratés do 8 jeté né formén e dhéné né pjesén IV & kontratés.

83 Pérveg asaj pjese té specifikuar n& KVK lidhur me shérbimin pas-shitjes] siguria e
ekzelutimit do té leshohet brenda 30 ditésh nga léshimi i certifikatés se perkohshme t& pranimit.

Neni 9 Sigurimi
9.1 Mallrat e furnizuara sipas kontratés duhet te jene te siguruara plotésisht me njé valute lirisht

te konvertueshme kundér humbjes ose démtimit e rastésishém te prodhoj ose bleje, transportoj,.
ruaj dhe shpémdaj ne ményrén e specifikuar ne-KVK. '

9.2 Pa marré parasysh obligimet e sigurimit té-Eurniz_uesit sipas Nenit 9.1, Fumnizuesi do &
mbajé pérgjegjést 18 plots, dhe do ta sigurojé Autoritetin kontraktues nga té gjitha ankesat nga

palét e treta pér dém ndaj pronés ose léndime personale qé shkaktohen nga ekzekutimi i
kontratés nga ana e Fumizuesit, nénkontraktuesve dhe punétoréve t€ tyre. '

Neni 10 Tatimi
10.1 Furnizuesi éshté pérgjegjés pér t& gjitha tatimet dhe detyrimet doganore né p_i-’;iipuﬁije ‘me
Ligjin e Republikés se Kosovés. e

10.2 Té gjitha tatimet dhe detyrimet tjera doganore konsiderohet se jané pérfshiré n¢ ¢mimin e
kontraktuar. ' |

i

10.3 Menaxheri i Projektit do & harmonizojé gmimin e kontrakiuar nése konstaton se ka ngritje
t& tatimeve dhe detyrimeve doganore brenda datés prej 28 ditésh para dorézimit & tenderit dhe
datés sé fundit 1€ vértetimit 1€ pr’animit’te.mal_lrave.
10.4 Menaxheri i Projektit nuk do t& Iejojé ndryshimin e cmimit & kontraktuar pér shkak &
ngritjes sé tatimeve. dhefose ngritjes se detyrimeve doganore né qofié se kjo ka ndodhur gjaté
koh&s sa ka qené né vonesé Fumiziuesi.

Neni 11 Patentat dhe licencat :

11.1 Furnizuesi do ta sigurojé autoritetin kontraktues nga té gjitha ankesat qé j‘anéii rezultat i
pérdorimit té patentave, licencave, skicave, modeleve ose markave apo emrave tregtaré sig
éshté specifikuar né kontraté, pérveg nése shkelja e tillé éshté rezultat i veprimit sipas dizajnit

| 8




ose sp_ec’iﬁkimit & dhéné nga autoriteti kontraktues. %
Neni 12 Perindha e ekzekutimit t& detyrave | E
12.1 Periudha € ekzekutimit t€ detyrave do & fillojé n¢ datén e I&shimit té--U'r_dhér Blerjes, pa
paragjykim ndaj zgjatjeve t& periudhés & cilat mund t& lejohen sipas Nenit 13.

|

‘Neni 13 Zgjatja e perindh@s s¢ ekzekutimit __
13.1 Fumnizues mund t& kérkojé zgjatje t& periudhés s& ekzekutimit nése realizimi i kgntratés s&
tij vonohet, ose pritet se do t& vonohet, pér ndonjérén nga kéto arsye:

a) Autoriteti kontraktues porosit furnizime ekstfa ose plotésuese; %
b) Kushte t& jashtézakonshme klimatike né vendin e autoritetit kontraktues kang prekur
instalimin apo dorézimin e furnizimeve;

c) Pengesa apo kushte fizike qé mund té ndikojné né dorézimin e furnizimeve, t€ cilat nuk
kané mundur & parashihen né ményré t& mjafiveshme nga njé furnizues kompetent;

d) Urdhra administrative qé kané ndikuar né datén e realizimit, pétveg atyre qé jané
shkaktuar prej gabimit t& furnizuesit,

e) Autoriteti _I'con'traktues'ka deshtuar t'i plotésojé obligimet e veta sipas kontratés; |

. i

£) Té gjitha suspendimet e dorézimit dhe/ose instalimit t& furnizimeve qé nuk janéipér shkak
1& gabimit t& Fumizuesit; '

g) Forca madhore;

) Shkage tjera q& jané pérmendur né kéto Kushte té pérgjithshme dhe & cilat nuk jané pér
shkak té gabimit t& Furnizuesit. : :

13.2 Brenda 15 ditésh pasi ka kuptuar se mund & keté vonesé, Fumizues duhet ta lajmérojé
autoritetin kontraktues se ka pér qéllim t& b&jé kérkesé pér zgjatje té periudhés s& realizimit pér
16 cilén ai konsideron se ka t& drejté dhe, pérves nése ka ndonjé marréveshje tjetél ndérmjet
Fumizuesit dhe autoritetit kontraktues, brenda 30 ditésh i jep autoritetit kontraktues té dhéna
gjithepérfshirése ashiu gé 1 mund té kontrollohet kérkesa. %

i

13.3 Brenda 30-ditésh, mie njoftim me shkrim pér fumizuesin, autoriteti kontraktues do ta lejojé
kété zgjatje t& periudhés s¢ realizimit nése mund 1€ arsyetohet, ose né ményré prospektive ose
retrospektive, ose ta informojé Fumnizuesin qé nuk i éshte dhéné e drejta périzgjatje t&
periudhés, ' ' |

Neni 14 Vonesat e ekzekutimit

14.1 Nese Fumizués me pérgjegjésiné e tij nuk arrin t'i dorézojé ndonjé ose t& gjitha mallrat
ose t& realizojé shérbimet brenda limiteve kohore té- specifikuara né kontraté, | Autoriteti
kontraktues, pa njoftim zyrtar dhe pa paragjykim ndaj kompensimeve tjera t& tij -sipasi kontratés,
do t& ket& t& drejté, pér secilén dité qé kalon ndérmjet skadimit té periudhés sé koptratés dhe
datés aktuale t¢ pérfundimit, t'i marré démet e likuiduara t& barabarta me 0,25% iné dits &
vlerés sé furnizimeve té pa dorézuara deri né njé maksimum prej 10 % t& vlerés totale t&
porosise. Autoriteti Kontraktues mund t& zbresé démet e likuiduara nga pagesat te cilat duhet ti
behen Fumizuesit. Pagesat e démeve t& likuiduara nuk do t& prekin detyrimete _ﬁzmi‘zﬁesit

i
!
!
!




14.2 Nése mosdorézimi i mallrave parandalon pérdorimin e zakonshém & furnizimeve né térési,
démet e likuiduara 16 parapara né paragrafin 14.1 do t& llogariten né bazé t& vlergs totale &
porosise.
143 Nése Autoriteti kontraktues ka fituar t& drejtén t& kérkojé sé paku 10 % & vierés sé
porosise ai mundet, pasi ta njoftojé me shkrim Furnizuesin:
a. Ne rast se Autoriteti Kontraktues ka prokuruar vetem ne emer fe vete Autorite tit, me nje
operaf_ore-eko;iomfk:

- te konfiskojé garanciné e realizimit;
- te ndérpresé kontratén, dhe nié kété rast Furnizuesi nuk do 18 keté t& drejté pér kc?mpensim;j
dhe
- 18 hyj& 18 njé kontraté me njé palé 18 treié pér dhénien e pjesés sé mbetur t& fuinizimeve.
Fumizuesi nuk do t& paguhet pér kété pjesé té kontrafés. Fumizuesi gjithashtu do t€ jeté i
detyruar t& paguajé koston plotésuese dhe démet e shkaktuara nga kjo pamundési e tij.

b. Ne rast se Auforiteti Kontrakiues ka prokuruar vetem ne emer fe vete Autoritefit, me disa
operatore ekonomik: '
- te konfiskojé garanciné e realizimit;
- te ndérpresé porosine, dhe né kété rast Furnizuesi nuk do té kets té drejté pér kompensim,
Furnizuesi gjithashtu do t& jeté i detyruar t& paguajé koston plotésiese dhe démet e shkaktuara
nga kjo pamundést e tij; dhe ' i _
- te ri-hap konkurrencén me pjesén e mbetur t¢ Operatoréve Ekonomik t& kontratés publike
kornizé.

|

¢. Ne rast se Autoriteti Kontrakiues ka prokuruar ne emer fte disa Autoriteteve tjera

Kontraktuese, me nje-operatore ekononik: _
- Autoriteti Konfraktues i ¢ili ka bere porposine anulon porosine dhe ritenderon, dhe né kété
rast Furnizuesi nuk do t& keté t& drejté pér kompensim. Furnizuesi gjithashtu do té jeté i
detyruar té paguajé koston plotésuese dhe démet e shkaktuara nga kjo parmundési € tij; dhe
- te njoftoj Autoritstin Kontraktues i cili ka udhéhequr prokurimin pér sj_'elljei‘:- te keqe t&
Operatorit Ekonomik dhe kérkon nga Autoriteti Kontraktues 1 pérmendur qe t& konfiskaj njé
pjesé proporcionale, ekuivalente me 10% te porosise se leshuar, t€ garancisé s¢ performances
dhe dérgon shumén tek Autoriteti Kontraktues. | |

a. Ne rast se Autoriteti Kontraktues ka prokuruar ne emer le disa Aulorileteve terd
Koniraktuese, me disa operatore ekonomik: '
- te njoftoj Autoritetin Kontraktues i cili ka udhéhequr prokurimin pér sjellje & keqe té€
Operatorit Ekonomik dhe kérkon nga nga Autoriteti Kontraktues i pérmendur ge fté' konfiskoj
njé pjesé proporcionale, ekuivalente me 10% te porosise se leshuar, t& garancisé sé
performancés dhe dérgon shumén tek Autoriteti Kontraktues;
- te-ndérpresé porosine, dhe né kété rast Fumnizuesi nuk do t& keté té drejté pér kompensim.
Fumizuesi gjithashtit do té jeté i detyruar té paguajé koston plotésuese dhe démet ¢ shkaktuara
nga kjo pamundési e tij; dhe ' _
- te ri-hap konkurrencén me pjesén e mbetur 1& Operatoréve Ekonomik té kontratés publike
kornizé.




Neni 15 Suspendimi
15.1 Autoriteti kontraktues mundet, me urdhér administrativ, né cfarédo kohe ta! udhézojé

Fumnizuesin qé té pezullojé: :
a. prodhimin e furnizimeve;
b. dorézimin e furnizimeve né vendin € pranimit n& kohén e specifikuar pér dorézim; ose
c. instalimin e furnizimeve qé jané dorézuar né vendin e-pranimit.

15.2 Gjaté pezullimit, Firnizuesi do t& mbrojné dhe sigurojné furnizimet e vendosurd né depon
e Furnizuesit ose né ndonjé vend tjetér, nga pérkeqésimi, humbja apo demtimi péraq sa téjeté e
mundur dhe sa éshté kérkuar nga autoriteti kontraktues, edhe nése furnizimet jané dorézuar né
vendin e pranimit né pajtim me kontratén, por instalimi i tyre éshté pezullvar ngé autoriteti
kontraktues. ’

15.3 Shpenzimet plotésuese qé jané shfaqur né lidhje me kéto masa mbrojtése do El shtolen
¢mimit t& kontratés. Fumizuesi nuk do t€ marré pagesé té shpenzimeve plotéq’:uese nése
pezullimi &shté: j

a) Zgjidhur né ményré t& ndryshme né kontraté; ose
b) éshié i nevojshém pér arsye 1 kushteve & zakonshme klimatike né vendin e pranimit,

H
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c) eshts i nevojshém pér shkak t& ndonjé gabimi t& Furnizuesit; ose
d) &shts i nevojshém pér siguri 18 ekzekutimit t& miré & kontratés. ose t& ndonjé pjese & saj
pérderisa nevoja -e tillé nuk shkakiohet nga ndonjé veprim apo gabim nga autoriteti
kontraktues. ;
154 Furnizues nuk do t& keté té& drejté pér shtesa né gmimin e kortratés pérveg nése ai e
lajméron autoritetin kontrakiues brenda 30 ditésh pas pranimit - t¢ urdhrit pér t€ pezulluar
progresin e dorézimit se ka pér qéllim té bejé ankesé per ta. |
15.5 Autoriteti kon'tr'ak_tues', pas konsultimit me Furnizuesin, do t& pércaktojé ato pagesa
plotésuese dhe/ose zgjatje t& periudhés sé realizimit-qé do 18 behen nga Fumizues pérkitazi me
kété ankesé né miényré té drejté dhe té arsyeshme sipas mendimit & autoritetit kontrakties.

15.6 Nése periudha e pezullimit i téjkalon 180 dité, dhe pezullimi nuk éshté pér shkak t& gabimit
té Furnizuesit, Fumizues, duke njofiuar autoritetin kontraktues, mund 1€ kérkojé té vazhdojé me
fiirnizimet brenda 30 ditésh, ose & ndérpresé kontratén,

15.7 Né rastet kur procedura e dhénies ose realizimit té kontratés béhet e pavlefshme pér shkak
t& gabimeve pérmbajtjesore, parregullsive ose mashtrimit, Autoriteti kontraktues do ta pezuilojé
realizimin e kontratés. Né rastet kur ato gabime, parregullsi ose mashtrime i atribuohen
‘Furnizuesit, atéhers Autoriteti kontraktues mund té refuzojé 'i bejé pagesat ose mund t’i kthejé
shumat gé tashmé jané paguar, né proporcion me téndésiné e gabimeve, parreéu_llsive ose
mashtrimit. %
15.8 Qéllimi i pezullimit t& kontratés éshté qé t¢ verifikohet nése gabimet pérmbajtjesore &
supozuara si dhe parregullsité apo mashtrimet kané ndodhur né té vérteté. Nése ato nuk mund &
konfirmohen, realizimi i kortratés do 1& rifillojé sa mé shpejt q& éshté e mlmdl;ll'. Gabimet
: 3!




pérmbajtjesore ose parregullsité do & jené & gjitha shkelje t& kontratés ose /dispozitave
megullative qé rezultojné nga njé veprim ose mosveprim qé& shkakton ose q€ muind té shkakto)é
humbje né buxhetin e Autoritetit Konitraktues.
Neni 16 Cilésia e furnizimeve _
16,1 Furnizimet duhet ti plotésojné specifikimet teknike t& paragitura né kontraté 16 18 giitha
aspektet dhe t& jené konform né t& gjitha aspektet me skicat, sondazhet, medelet, mostrat,
strukturat dhe kérkesat jera né kontraté, té cilat duhet t& mbahen né dispozicion t& Autoritetit
kontraktues pér qéllime identifikimi gjaté periudhés s realizimit 1€ kontratés,

16.2 T& gjitha pranimet teknike preliminare té parapara né¢ KVK duhet 18 béhen me kérkesg t&
dérguar nga furnizuesi pér autoritetin kontraktues. Né kérkesé do té. saktésohen materialet,
artikujt dhe mostrat e dorézuara pér kété prariim sipas kontratés dhe t& tregojé numrin e sasisé
dhe vendin ku do té béhet pranimi né ményrén e duhur. Materialet, artikujt dhe mostrat e
specifikuara né kérkesé duhet té certifikohen nga autoriteti kontrakines se plotésojné kérkesat
pér kété pranim para se t& inkorporchen né fumizime. %

16.3 Edhe nése materialet apo artikujt qé do ¢ inkorporohen né fumizime ose né prodhim &
komponentéve qé do 1€ furnizohen. jané pranuar teknikisht né kété ményré, ato pr_apjé' mund té
refuzohen nése ndonjé kontrollim tjetér zbulon defekte ose gabime, dhe né kété rast ato duhetté
ndérrohen menjéheré nga furnizuesi. Furnizuesit mund ' jepet mundésia ' riparpjé dhe t'i
pérmirésojé materialet dhe artikujt q& jané refuzuar, por kéto materiale dhe artikyj do té
pranohen pér inkorporim né furnizime. vetém nése jané riparuar dhe jané pérmirésuar né até
ményré qé té jeté i kénaqur autoriteti kontraktues. |

Neni 17 Inspektimi dhe testimi 3

17.1 Furnizues do'té sigurojé gé furnizimet t& dorézohen né vendm e pranimit me koh& q& t'i
mundésohet autoritetit kontraktues t& vazhdojé me pranimin e fumizimeve. Furnizuesi
konsiderohet se i ka. paraparé plotésisht véshtirésité gé mund t'i hasé& né kété aspekt, dhe atij
nuk do t'i lejohet g& 1€ paraqesé ndonjé arsye pér vonesé. |

17.2 Autoriteti kontrakiues do té keté & drejté (& heré pas here t& inspekiojg, 'kontropojé, masé
dhe testojé komponentét, materialet, dhe mjeshtéring, dhe té kontrollojé pérparimin e
pérgatities, fabrikimit apo prodhimit & ¢farédo artikulli g& pérgatitet, fabrikohet ose prodhohet
pér t'u dorézuar sipas kontratés, né ményré. qé t& pércaktojé nése komponentét, materialet dhe
mjeshtéria kané cilésing dhe sasiné e kérkuar. Kjo do:té béhet né vendin e prodhimit, fabrikimit,
pérgatitjes osé né vendin e pranimit apo né vendet qéjané specifikuar né KVK.
173 Pér qéllime té testimeve dhe inspektimeve té tilla, Fumizues do 18; :
a) I japé autoritetit kontraktues, pérkohésisht dhe pa pagesé, ndihmé, mostra .o_s"ei'a- pjesé pér
testim, makina, pajisje, vegla, puné, materiale, skica dhe t& dhéna t& prodhimit q& zakonisht
kérkohen pér inspektim dhe testim;
b) Té merret vesh me autoritetin kontraktues pér vendin dhe kohén e testimeve; |
¢) T’i japé autoritetit kontraktues qasje n& ¢farédo kohe té arsyeshme ne Ve'n_d_iii ku do te

realizohen testimet.
17.4 Nese pérfagésuesi i Autoriteti Kontraktues nuk éshté prezent né datén e vendosur pér
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testim, furnizuesi mundet qé, pérveg nése ka marré udhézim tjetér nga autoritets konraktues, té
vazhdojé testimin, i cili doté konsiderohet se éshté béré né prezencén e autoritetit kontraktues.
Furnizuesi menjéheré do t'i dérgojé kopjet e certifikuara si duhet t& rezultateve ;te testit te
Autoriteti kontraktues, nése nuk ka qené prezent gjaté testit, do t'i pranojé rezultatet e testit.

17.5 Nése komponentét dhe materialet i kané kaluar testet e -'sipérpénnenduraé autoriteti
‘kontraktues do ta lajmérojé famizuesin ose ta miratojé certifikimin e fumnizuesit lidhur me kété.

17:6 Nése autoriteti kontraktues dhe Furnizues nuk pajtohen pér rezultatet e testit, secili do t'ia
japé tjetrit mendimin e vet brenda. 15 ditésh nga mospajtimi i tillé. Autoriteti kontraktues ose
Furnizues mund t6 kérkojné qé kéto teste té pérsériten né té njéjtat kushte dhe rrethana, ose nése
ndonjéra palé kérkon, té testohen nga njé ekspert i zgjedhur me marréveshje t€ ndé‘mjellé. Té
gjitha raportet e testimit do 1. dorézohen autoritetit kontraktues, i cili do t'i omunikojé
tezultatet e kétyre testeve pa vonesé te furnizuesi. Rezultatet e ri-testimit 50 t& jené
pérfundimtare, Kostoja e ri-testimit do t€ bartet nga pala piképamja e s& cilés déshmohet se
éshté gabim pas ri-testimit. 3

17.7 Gjaté realizimit t& detyrave té tyre, autoriteti kontrakiues dhe personat e autoriznar nga ai
nuk do t'i shpalosin personave té paautotizuar informata lidhur me metodat e ndéémarrjes 5€
prodhimit dhe operimit, t& cilat informata i kané marré gjaté inspektimit dhe testimit. |

‘Neni 18 Parimet té pérgjithshme t€ pagesave |

18.1 Pagesat do té béhen né Buro. Pagesat ge duhet te béhen sipas faturés se l&shuar nga
Fumizues do t& béhen né llogaring bankate té dhéné né Pjesén V, Identifikimi Finangiar, i késaj
kontrate qé ¢ plotéson Furnizuesi. I njg&jtt formular, qé i bashkéngjitet kérkesés pér pagesé, duhet
té pérdoret pér t'1 raportuar ndryshimet né llogariné bankare. |

18.2 Shumat duhet t& paguhen brenda jo mé shumé se 30 ditésh kalendarike nga data né té cilén
kérkesa e pranueshme pér pagesé éshté regjistruar nga departamenti pérkatés. Data-'-e;i pagesés do
t6 jeté data né t& cilén debitohet llogaria e institucionit, Kérkesa pér pagesé nuk do 8 jeté e
prariueshme nése nuk plotésohen njé ose mé shumé nga kérkesat thelbésore. 3

18.3 Periudha prej 30-ditésh mund té pezilllohet duke e Jajméruar Fumizuesin qg gkérkesa_ pér
pagesé nuk mund & plotésohet sepse shuma nuk do & paguhet pér shkak se nuk jané dorézuar
dokumentet e duhura pérmbajtjesore ose sepse ka déshmi e shpenzimi mund & mos jeté
legjitim. N& rastin e fundit mund & behet njé inspektim i menjshershém pér qéllim €
kontrollimeve tjera. Furnizues do & japé sqarime, modifikime apo informata t& tjera brenda 15
ditésh pas kérkesés. Periudha e pagesés do té llogaritet nga data né té cilén éshié regjistruar
kérkesa pér pagesé e pérgatitur né ményrén e duhur. 5

H
18.4 Pasi & t& keté kaluar afati 1 fundit 1 dhéné né Nenin 18.2, Furnizues mundet qé, brenda dy
muajsh pas pagesés sé vonuar, té kérkojé interesin pér pagesé 1€ vonuar me normé t& re-zbritje
qé zbatohet nga institucioni 1éshues i Kosovés né ditén e paré t& muajit né & cilin ka skaduar
afati i fundit, plus shtaté piké té pérqindjes. Interesi pér pagesé fé vonuar do & zbatohet pér
kohén qé kalon ndérmjet datés sé afatit té fundit t€ pagesés {nuk pérfshihet) dhe datés né té
cilén debitohet llogaria e Autoritetit kontraktues (pérfshihet). ' ' .

18.5 Té gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi i periudhés sé dhéné né Nenin 18.2 do t'i
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japin-¢ drejt¢ Furnizuesit qé ose t€ mos e realizojé koniratén, ose ta ndémresé até, me
paralajmérim prej 30 ditésh pér Autoritetin kontraktues.

18.6 Né& rast se Autoriteti Konfraktues ésht® duke bleré né emér t& Autoriteteve tjera
Kontraktuese, dhe nése njé autoritet kontraktues nuk plotéson obligimet e tij sipas kesaj kontrate
sidomos obligimet e Nenit 18.2 furnizuesi mund té mformme AQP-né pér shkelje t&itille. AQP
mund t& ndalojé autoritetin kontraktues nga pérdorimi i ndonjé dhe i t€ gjitha kontratave t&
pérbashkéta komizé té konkluduara nga AQP. §

Neni 19 Dorézimi z

19.1 Fumizuesi duhet t'i dorézojé furnizimet né pajtlm me kushtet & kontratés. Furmﬂmet do t&
jené né pérgjegjési t& Fumizuesit deri né pranimin e tyre t& ‘pérkohshém,

19.2 Furnizuesi do t'i paketojé furnizimet ashtu si¢ kérkohet pér t& parandaliar démtimm apo
kegésimin e gjendjes sé tyre gjate transportit deri né destinacionin e tyre, si¢. eshte dhéné né
kontraté. Paketimi duhet té jeté i mjafiueshém pér t8 pérballuar pa kufizime, bargen € ashpér,
‘ekspozimin né temperatura ekstreme, kripén dhe réniet gjaté tranzitit dhe mbajtjen né ambient
t& hapur. Madhésia ¢ paketimit dhe pesha duhet ' pérshtaten, nése £shté e mundur, largemse 5€
destinacionit pérfundimtar té furnizimeve, dhe mundésisé s& mungesés sé pajisjeve per bartje t&
réndé né & gjitha pikat gjaté transitit. :

19.3 Paketimi, shénimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashité pakove duhet t& _]eneg né pajtim
me kérkesat e dhéna né ményré 8 hapur né KVK, dhe i nénshtrohen ndryshimeve qe mund té
urdhérohen mé voné nga autoritett kontraktues, g

19.4 Asnjé furmnizim nuk do té transportohet as t& dorézohet né vendin e pranimnit derisa
flirnizuesi & keté pranuar urdhrin e dorézimit nga autoriteti kontraktues, Furnizyesijdo t& jeté
pérgjegjés pér dorézim né vendin e pranimit t& t& gjitha fumizimeve dhe pajisjeve té furnizuesit,
q& jané té nevojshine pér géllime té kontratés,

%

19.5 Dorézimi duhet t& konsiderohet se éshté béré atsheré kur ka déshmi me shkrim ¢& éshté né
dispozicion pér t& dy palét se dorézimi i furnizimeve éshté béré né pajtim meikushtet e
kontratés.

Neni 20 Operacionet e verifikimit ;

20.1 Fumnizimet nuk do & pranohen derisa t& jené realizuar verifikimet dhe testet e caktuara me.

shpenzime t& Furnizuesit. Inspektimet dhe testet mund té realizohen para transportit, né pikén e

dorézimit dhe/ose né destinimin final t& mallrave,

20.2 Autoriteti kontraktues, gjaté progresit & dorézimit 6 furnizimeve dhe para se it& merren

furnizimet, duhet t€ keté fuqiné qé t& urdhérojé ose té vendosé:
a) hegjen nga vendi i pranimit, brenda asaj kohe ose kohésh si¢ éshté specifikuar né urdhér,

& & gjitha furnizimeve 1€ cilat, sipas mendimit t& autoritetit koritraktues, nuk jan€né pajtin
me kontratén; %

b) zévendésimin e tyre me furnizime t& mira dhe t€ pérshtatshme;

¢} heqgjen dhe ri-instalimin e miré t& pa_; isjeve, pa:marré parasysh testet e méparshme té tyre
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ose pagesat € pjesshme té tyre, ose ndonjé. mstahrn qe lidhet me materialet, mjeshtériné ose
dizajnin pér t& cilin &shté pérgjegiés furnizuesi, e (é sipas mendimit t& autotitetit kontraktues

nuk &shté né pajtim me kontratén;

d) qé puna e béré ose mallrat ¢ dorézuara apo materialet € perdorura nga furnizuesi jané ose
nuk jané né pajtim me kontratén, ose (& furnizimet apo njé pjesé e tyre nuk i plotésojné
kérkesat e kontratés.

20.3 Furnizuesi, sa mé shpeijt q& ¢shté e mundur dhe me shpenmme té veta, duhetit’1 eviiojé
defektet e specifikuara. Nése Furnizuesi nuk vepron snpas kétyre urdhrave, | Autoriteti
kontraktues do t& keté t& drejte t& punésojé persona tjeré pér t’i zbatuar urdhrat dhe & gjitha
shpenzimet qé _]ane pasojé e késaj, apo qé do té shfagen pér shkak té késa3,§Autontet1
kontrakiues do t'i zbresé nga paraté qé do t& paguhen ose 16 cilat. do t& béhen obligim pér t'iu
paguar Furnizuesit.

20.4 Furnizimet qé nuk jané t& cilésisé s& kérkuar do t& refuzohen. Njé shen_]e specxalt, mund t'u
vendoset furnizimeve té refuzuara. Shenja nuk duhet t& jeté e atille g&t’i ndrysho_;e ato apo té
ndikojé né vlerén e tyre. komerciale. Furnizimet e refuzuara Turnizuesi do t’i hegé figa vendi i
pranimit, nése kété e kérkon autoriteti kontraktues, brenda njé periudhe qé e s'ikt&son autoriteti
kontraktues, dhe nése ljo nuk realizohet ato do 18 higen me t& drejté me shpenmm dhe me
wrezik té furnizuesit. Té gjitha punét qé pérfshijné materialet & refuzuara do'té reﬁxzohen

Neni 21 Pranimi i pérkehshém _ g

21.1 Fumnizimet do t& merren pérsipér nga Autoriteti kontraktues kur té jené dorezuar né pajtim
me kontratén, t'i kend kaluar né ményré t& kénaqshme testet e kérkuara, dhe € jeneé autorizuar,
si dhe & jeté léshuar nj& certifikaté e pranimit 18 pérkohshém ose nése konsnderohet se 8shté

léshuar..

21.2 Fumizuesi mund 1€ béjé kérkesé, duke. Iajmemar autoritetin kontraktues pér njéicertifikaté
t€ pranimit 16 pérkohshém atéheré kur fumizimet € jené t& gatshme pér pranim té pérkohshém.
Autoriteti kontraktues brenda 30 ditésh nga pranimi-i aplikacionit t& fumnizuesit do {t¢ veprojé
sipas njérés nga kéto mé poshté:

- 1'i léshojé furnizuesit certifikatén e pranimit té pérkohishém me njé kopje pér Autoritetin

kontiaktues duke théné, nése kjo éshté-e pershtatshme rezervat e tij, dhe pérveg tjerash, edhe
daten né e cilén s1pas mendlmnt te t1_| Jane perfunduar furnizimet né paJtlm me kon tratén dhe

- té l‘eﬁJZQ]e aphl\acxoum duke i dhéné a:rsyet ¢ tij dhe duke specxﬁkuar veprimin té cilin,
sipas mendimit té1i] e kérkon Furnizuesi pér ta léshuar certifikatén.

21.3 Nése rrethanat e jashtézakonshme e bgné té pamundur qé t& vazhdohet me pranimin e
fumizimeve gjaté penudhes ¢ fiksuar pér pranim t& pérkolishém ose final,: autoriteti
kontraktues e pérgatit njé deklaraté pér ta vértetuar pamundésing e tillé, nése éshié e mindur, né
konsultim me furnizuesin. Certifikata e pranimit ose e refuzimit do t& pérgatitet brenda 30
ditésh pas datés né & cilén kjo pamundési pushon sé ekzistuari. Furnizuesi nuk do 18 nxisé
shfagjen e kétyre rrethanave pér té evituar obligimin ¢ paraqitjes sé fumnizimeve né njé gjendje
t& pérshtatshme pér pranim.

21.4 Nése autoriteti kontraktues nuk arrin ose 16 léshojé certifikatén e pranimit t& pérkohshém
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ose 16 refuzojé fumizimet brenda njé perludhe prej [30] ditésh, ai do té konsiderohet se ka
léshuar certifikatén né ditén e fundit t& asaj periudhe; pérveg né rastet kur certifikata ‘e pranimit
t¢ parkohshém konsiderohet se pérbén certifikaté ¢ pranimit pérfundimtar. Nése fumizimet.
ndahen me kontraté né pjesé, Furnizuesi do t& keté té drejté t& be_]e kérkesé pér certifikaté té
veganté pér secilén pjesé. ;

21.5 N& raste 1& dorézimit 1& pjesshém, Autoriteti kontraktues rezervon t&-drejtén pér t& dhéné
pranim & pjesshém e té pérkohshém.
21.6 Pas pranimit t& pérkohshém t€ furnizimeve, Fumizuesi i gmonton dhe i heq strukturat e
pérkohshme dhe materialet qé nuk kérkohen mé pér pérdorim pérkitazi me: reahz1mm e
kontratés. Ai gjithashtu do 18 heqe ndonjé mbeturing apo pengesé dhe & b&jé ndonJé ndryshim
t& gjendjes s& vendit t& pranimit sig kérkohen né kontraté. -

Neni 22 Obligimet pér garanci

22.1 Fumnizuesi do 16 garantojé qé furnizimet té jené t& reja, t& papérdorura, té modeleve té
fundit dhe t¢ pérfshijé t& gjitha pérmirésimet e kohéve t& fundit né dizajn dhe matenale pérveg
nése kerkohet ndryshe né kontraté. Fumizuesi do & garantojé q& asnjé nga furnizlmet 1€ mos
kené defekt qé shkaktohet nga dizdjni, materialet apo mjeshtéria. Kjo garanci do te mbetet e

vlefshme né até ményré qé saktéschet né KVK, %

22.2 Fumizuesi do t& jeté pérgjegjés pér ménjanimin e defekteve, ose démeve né ndon_]e pjesé té
furnizimeve t& cilat mund té paragiten, apo té ndodhin gjaté periudhés sé garancisé dhe 1é cilat:

a) rezultOJne nga pérdorimi i materialeve defektive, mjeshtérisé s& gabueshme osesdlza_] nit jo
t& miré nga Fumnizuesi; ose g

b) rezultojné nga veprimet ose mosveprimet e Furnizuesit gjaté periudhés sé parangisé; ose
c) shfaqen gjaté ndonjé inspektimi t& béré nga Autoriteti koniraktues ose né emér te tij.

22.3 Furnizuesi me shpenzime té veta do ta pérmirésojé defektin ose démin sa mé shpejt g€ kjo
t& mund té& praktlkohet Periudha e garancisé pér & gjithe artxkujt e ndérruar ose 6 riparuar do &
fillojé pérséri nga data né té cilén &shté béré ndérrimi ose riparimi SIpas vlerésimit 1€ autoritetit
kontraktues. periudha e garancisé do t& vazhdohet vetém pér até pjesé 1& furmzlme\ie qé 8shté
ndikuarnga ndérrimi apo riparimi. ' ?

22.4 Nése shfaget ndonjé defekt ose ndodh ndonjé dém gjaté periudhés sé garanclse autoriteti
kontraktues do ta. la_lmero_|e Furnizuesin. Nése Furnizuesi nuk arrin ta kompensojé.démin nga
ndonjé defekt ose njé dém brenda afatit kohor t€ paraparé né njoftim, autoriteti kontraktues
mund t&: :

a) & korrigjojé defektin apo démin vets, ose t& punésojé diké tjetér pér ta bérs punén né
rrezikun dhe me shpenzimet ¢ Furnizuesit, né t& cilin rast kostoja e-shkaktuar nga autoriteti
kontraktues do t& zbritet nga paraté qé duhet t& paguhen ose garancité qé mbahen prej
Fumizuesit ose nga t& dy,
b) né rast se nuk ka sasi t& duhur ose asnjé garanci nuk éshté efektive kérkoni qé & mermi
shumén e duhur nga Furnizuesi; ose :
¢} 1€ ndérpresé kontratén,

22.5 Obligimet © mirémbajtjes do té parashihen né KVK dhe né specifikimet .te'kg_iik‘e. Nése
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kohézgjatja e periudhés sé garancisé nuk gshté e -speqiﬁk_ua_r, ajo do t& jeté 365 dité, ]?‘criudha e
garanicisé do té fillojé né datén e pranimit t& pérkohshém.
Neni 23 Shérbimet pas-shitjes

23.1 Shérbimet pas-shitjes, nése kérkohen né kontrate, do 1€ jepen né pajtim me t& dhénat e
parapara né KVK. Furnizuesi do & marré pirsipér 18 realizojé ose i€ organizojé _reializimin e
mirémbajtjes dhe té riparimit t& furnizimeve dhe ¢ sigurojé shpejt pjesét rezervé, KVK mund té
saktésojné qé Fumnizuesi & sigurcjé ndonjé ose € gjitha materialet e méposhtme, njoftimet dhe
dokumentet q& kané 1& béjné me pjesét rezetvé qé i prodhon-apo i distribuon Furnizues:

a) pjesét rezervé 16 cilat Autoriteti koritraktues mund t& vendosé t'i blejé nga Furnizuesi,
duke kuptuar qé ky vendim nuk do ta lirojé Futnizuesin nga obligimet e garancisé sipas
kontratés §

b) né ast t& ndérprerjes- s& prodhimit t& pjeséve rezervé, duhet t& lajmérohet péraprakish‘t
Autoritefi kontraktues pér t'i mundésuar q& & blejé pjesét e kerkuara dhe, pas ndémpregjes,
skicat, vizatimet dhe specifikimet e pjeséve rezervé, nése kérkohen dhe kur kerkohen do t't
sigurohen Autoriteti kontrakhies pa pagesé.

Neni 24 Pranimi pérfundimtar !

24.1 Pas skadimit t¢ periudhés sé garancisé ose; né fastet kur ka mé tepér se njé periudhé, pas
skadimit 1& periudhés sé fundit, dhe atéheré kurt8 jend zgjidhur t¢ gjitha defektet gpo démet,
autoriteti kontraktues do t'i léshojé Furnizuesit njé certifikaté & pranimit pérfundimtar, me njé
kopje Autoritetit kontraktues, duke cekur datén né té cilén Furnizuesi i ka plotésuar g bligimete.
tij sipas kontratés dhe n& ményré té tillé gé autoritet] kontraktues & jetd i kénaqur. Certifikata
finale e pranimit do & léshohet nga autoriteti koniraktues brenda 30 ditésh ngajskadimi i
periudhés sé garancisé ose menjéheré pasi riparimet eventiale qé jané kérkuar sipas Nenit 22 t&
jené pérfunduar né ményré té tillé gé & jeté i kénaqur autoriteti kontraktues. ’

24.2 Kontrata nuk do té konsiderohet se &shté realizuar plotésisht derisa t& jeté nénshkruar
certifikata pérfundimtare e pranimit ose derisa t8 konsiderohet se kjo éshté nénshkruar nga
autoritett kontraktues, 5

243 Pa marré parasysh léshimin e certifikatés pérfundimtare, Furnizuesi dhe autoriteti
kontraktues do t& mbeten t€ detyruar pér plotésimin e obligimeve gé dalin sipas kontratés para
léshimit t& certifikatés pérfundimiare t& pranimit dhe € cilat kané mbetur té parealizuara ng
kohén kur léshohet certifikata pérfundimtare e pranimit, Natyra dhe masa e obligimeve € tilla

) i

do'té péreaktohen duke iu referuar dispozitave té kontratés: ;
Neni 25 Shikelj e kontratés |
25.1 Pala ka shkelé kontratén nése nuk arrin té shlyejé ndonjé nga obligimet-¢ veta mé kontraté.

25.2 N rastet kur ndodh njé shkelje e kontratds, pala e démtuar do t& keté t& d’rejfié pér kéto
kompensime: *

a) démet; dhe/ose

b) ndérprerjen e kontraiés.




25.3 Pérveg masave té sipérpérmendura, mund té je{_jen-démshpérblime.- Ato mund té jené:
a} déme & pérgjithshme; ose
b) déme té likuidueshme.

25.4 Mbulimi i démeve, pagesat apo shpenzimet qé rezultojné nga zbatimi i masave 18 parapara

né kété nen do té zbatohen duke u zbritur nga shumat gé duhet £ paguhen Furmzuesﬂ nga

depozita, ose me pagesé nga siguria.

Neni 26 Ndérprerja e Kontratés nga Autoriteti kontraktues

26.1 Autoriteti konirakiues mundet q&, pasi t'i japé Fumizuesit 7 dité paralajmérxm ta

ndérpresé kontratén né ndonjérin nga rastet e méposhtme: :
a) kur Furnizuesi né ményré pérmbajtjesore nuk arrin t'i realizojé obligimet e lveta sipas
késaj kontrate;
b) Furnizuesi déshton né pérmbushjen brenda n_]c afati 6 arsyeshém t& paralaﬁnenmxt té
dhéné nga autoriteti kontraktues q& kérkon nga ai t& evitojé ndonjé neglizhencé apo déshtim

pér té realizuar obligimet e veta sipas kontratés, dhe & cilat ndikojné n& ményré Genoze né
realizimm e duhur dhe me kohé t& punéve; |

c) Fumizuesi refuzon ose éshté neglizhent né realizimin & urdhrave administrativf'e & dhéna

nga autoriteti kontraktues;
d) Fumizuesi ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa autorizim nga !Autortteti
kontraktues;

e) Fumizuesi falimenton ose &shté duke u mbyllur; punét e tij jané duke u admuu struar nga
giykatat, ka hyré né marréveshje me kredituesit, ka pezulluar akfivitetet. bimesore, i
nénshtrohet procedurave ligjore lidhur me ato ¢éshtje, ose éshté né ndonjé situaté analoge qé
shkaktohet nga ndonjé proceduré e ngjashme e paraparé né legjislacionin apo né tregulloret
nacionale; |
f) Furnizuesi éshté dénuar pér njé shkelje qé ka t€ bé&jé me sjelljen profesionale, frérmes njé

giykimi qé ka fuqiné e res judicata;

g) Furnizuesi éshté shpallur fajtor pér sjellje 1& réndé 1& keqe jo profesionale t€ déshmuar me
¢farédo mjeti t€ cilin mund ta vérietoj Autoriteti kontraktues; %

h) Pumnizuesi i éshté nénshtruar njé gjykimi qé ka forcén e res judicata pér irnashtrim_
korrupsion, pérfshirje né ndonjé organizaté kriminale ose ndonjé aktivitet tjetér tlegal qé i
‘démton interesat financiare t& Komuniteteve; ;

i) Furnizuesi , pas 1jé procedure tjetér té prokurimit ose procedure té dhénies sé nje granti té
financuar nga buxheti i komunitetit, &shté deklaruar se ka béré 'shkelje serioze 1€ kontratés
pér mosrealizim té obligimeve té veta kontrakfuese;

j) t& gjitha modifikimet organizative q& pérfshijné ndryshime né personalitetin ligjor, natyrén
ose kontrollin e Furnizuesit, pérveg nése kéto modifikime re.g]istrohen né suplementin e

kontratés;
k) shfaqet ndonjé paafiési tjetér ligjore qé i pengon realizimit t& kontratés




1) Furnizuesi nuk arrin t& japé garanciné ose sxgunmm e kérkuar, ose nése personi qé e jep
garancme apo sigurimin mé té hershém té kérkuar né kontratén ¢ tahishme nuk éshté né

gjendje t'i plotésojé zotimet e tij.

26.2 Ndérprerja do té béhet pa parag]yklm ndaj t& drejtave apo mundésive tjera té iAutoritetit
kontraktues dhe Furnizuesit sipas kontratés. Autoriteti kontraktues, pas késaj; mund 18
nénshkruajé ndonjé kontraté tjetér me njé palé & treté né emér t& Fumizuesit. Detyr1m1 1
Furnizuesit pér t& shtyré pérmbushjen duhet t& pushcjé sé ‘ekzistuart menjéheré pas Igderprerj es,
pavarésishtnga detyrimet q& mund t& jené paragitur tashms. i

263 Autoriteti Kontraktues, pas léshimit t& njoftimit t& ndérprerjes sé kontratés, do tg udhézo)é
Fumnizuesin qé& té ndérmarré hapa t& men) jéhershém pér ta permbyllur ekzekutimin e
furnizimeve né ményré té shpejté dhe té rregullt dbe pér t'i zvoggluar né minimum shpenznmet

264 Né tast t& ndémpretjes, autoriteti kontraktues, sa mé shpejt qé t& jeté e mundur dhe né prai
16 Furnizuesit ose t& pérfagésuesve & tij ose duke u béré atyre thirrjen e duhur, do ta pérgatisé
1j8 raport mbi furnizimet e dorézuara dhe punés s& realizuar dhe té béjé rexhlstrlmm €
materialeve t& fumnizuara dhe t& papérdorura. Do té-pérgatitet edhe njé deklaraté e parave qé
duhet ©'i paguhen Fumnizuesit dhe parave qé i ka borxh Furnizuesit Autoritetit kontraktues né

!

datén e ndémprerjes 5€ kontratés. |

26.5 Autoriteti kontraktues nuk do té jeté i obliguar t¢ béjé pagesa tjera pér Fumxzuesm derisa
18 jené pérfunduar furnizimet, ndérsa Autoriteti koritraktues do t& keté té- drejté t&; \marré nga
Fumizuesi koston ekstra, nése ka, té furnizimeve ose do t& paguajé shumén qé duhet 11
paguhet Fumizuesit para ndérprerjes sé kontratés. ;

26.6 Nése Autoritefi kontraktues e ndérpret kontratén, ai do & keté & drejte 1& fmarre nga
Furnizuesi humibjetqéi jané shkaktuar nén kushtet e kontratés t€ parapara né Nenin % te KVK.

Neni 27 Ndérprerja nga ana e Furnizuesit §

27.1 Furnizuesi , pasi e ka paralajmériar Autoritetin kontraktues 7 dité parapraklsht mund ta
ndérpresé konttaten nése Autoriteti kontraktues: :

- nuk arrin ti paguaje Furnizuesit shumat q& duhet t& paguhen né ndonjé cert:ﬁkate 18
leshuar nga personi i autorizuar pas skadimit t& afatit t& fundit. ;

i

- vazhdimisht nuk arrin t'i plotésojé obligimet e véta edhe pas rikujtimeve té pérséiitura; 056

- & pezullon dorézimin e furnizimeve, ose ndonje pjesé té tyre pér mé tepér se 180 dité, pér
arsye q& nuk jané specifikuar né kontraté ose q& nuk mund t'i atribuohen Fumlzuesxt

27.2 Ndérprerja do t& béhet pa paragjykim. pér ndonjé té drejté apo autoritet 'geter sipas
kontratés sé Autoritetit kontraktues dhe Fumizuesit. g

273 Né rast t& ndérpretjes sipas paragrafit (2) dhe (b) te Seksionit 27.1, Autoriteti kontraktues
do ta paguajé Fumizuesin pér humbje ose dém qé mund t'i jeté shkaktuar Fumizuesit

Neni 28 Forea madhore

28.1 Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka béré mosrespektim ose shkelje té obhgnmeve 1é saj
sipas kontratés nése realizimi i obligimeve t§ tilla parandalohet nga ndonjé ngjarje é shkaktuar
nga njé forcé madhore q¢ shkaktohet pas datés kur kontrata hyn ng fuqi.,




282 Pér qéllime t& kétij Neni, termi "forcé madhore" do t& thoté veprimet e zotii, goditjet,
‘mbylljet e objektit ose ¢rregullimet tjera industriale, veprimet e armikut publik, luftérat qofshin
t deklaruara ose jo, bllokadat, rebelimet, rastet & dhunés, epidemits, méshqitiet e tokes,
térmetet, shiréngatat, vetétima, vérshimet, erozionet, trazirat civile, eksplodimet dhe ndonjé
ngjarje tjetér e ngjashme e paparashikuar & éshté pértej kontrollit t& paléve dhe nufk mund t&
pérballohet as me kujdesin e duhur. |

28.3 Pa marré parasysh dispozitat e Neneve 14 dhe 26, Furnizuesi nuk do & jetéi :;ie'tymar’ té
heqé doré nga garancia e realizimit, démet e likuiduara ose ndérpretja pér shkak & shkeljes
nésse, dhe deri né até masé sa, vonesa e tij e realizimit ose ményré tjetér deshtimi pér t& realizuar
obligimet e tij me kontraté éshté rezultat i njé ngjagjeje & forcés madhore. Gjithashtd, pa marré
parasysh dispozitat e Nerieve 18.4 dhe 27, Autoriteti kontraktues nuk do t& jeté 1 detyruar 1€
paguajé interes pér pagesat e vonuara, pér mosrealizim ose pér ndérprerje nga Fumnjzuesi pér
shkelje t& kontratés, nése dhe deri né até masé sa vonesa e Autoritetit kontraktues ose lloj tjetér
éshté rezultat i forcés madhore. 5-

i déshtimit pér t& kryer obligimet e ti) ;

28.4 Nése ndonjéra palé konsideron se ndonjé rrethané e forcés madhore ka ndodhur e cila
mund té ndikojé né realizimin e obligimeve 1 saj, menjéheré do ta laj mérojé palén tiﬁetér,_ duke
dhéns t& dhéna detajé mbi natyrén, kohézgjatjen e mundshme dhe efektin qé kané gjasa ta kené
rrethanat. Pérveg nése udhézohet ndryshe nga autoriteti kontraktues me shkrim, Furnizuesi do
té vazhdojé t'i realizojé obligimet e tij sipas kontratés pérderisa éshté mjaft praktike, dhe t&
angazhojé té gjitha mjetet e arsyeshme alfemative pér té plotésuar ndonjé obligim & ngjarja e

forees madhore 6 mos & pengojé até gjaté punds. Furnizuesi nuk do 18 zbatojé mjete 18 tilla

alternative pérveg nése udheézohet ta béjé kété nga autoriteti kontraktues, ;

28.5 Nése Furnizuesi shkakton kosto plotésuese gjaté zbatimit t& urdhrave 18 autoritetit
kontraktues ose gjaté pérdorimit t& mjeteve altemnative sipas nenit 28.4 shuma e saj do té
certifikohet nga autoriteti kontrakiues.

Neni 29 Zgjidhja migésore e mosmarxréveshjeve

29.1 Palét duhet t'i béjné té gjitha pérpjeke pér t€ zgjidhur né menyré miqésore té gjitha
mosmarréveshjet q& mund t& ndodhin ndérmjet tyre. Sapo té shfdget ndonjé mosmarréveshje,
‘palét do ta lajmérojné njéra tjetrén me shkrim pér géndrimet e tyre né mosmarréveshje dhe pér
ndonjé zgjidhje qé ata konsidérojné se éshté e mundshme. Nése cilado palé e sheh té dobishme,
palét do t& takohen dhe 16 mundohen ta zgjidhin mosmarréveshjen. Pala do t€ i pérgjigjet
kérkesés pér zgjidhje miqésore brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha maksimale qe jepet pér
arritjen e késaj zgjidhjeje do t€ jeté 30 dité nga fillimi i procedurés. Nése pérpjekja per té arritur
zojidhje migésore déshton ose nése pala- déshton té pérgjigjet me kohé ndaj kétkesave pér
zgjidhje, t€ dyja palét do t& jeng t& lira t& vazhdojné né fazén e ardhshme 1€ progedurés s¢
H

zZgjidhjes sé mosmarréveshjes duke e lajméruar tjetrén.

29.2 Nése procedura e zgjidhjes miqésore t& mosmarréveshjes déshton, palét mund t& merren
vesh té pérpiqen & pajiohen pérmes institucionit t& specifikuar né KVK. Nése nuk mund ¢
arrihet zgjidhja brenda 30 ditésh pas fillimit t& procedurés sé pajtimit, secila palé do 18 kets t&
drejté t& vazhdojé né fazén e ardhshme t€ procedurés sé zgjidhjes sé mosmarréveshjes.




Neni 30 Zgjidhja ¢ mosmarréveshjeve me proceduré gjyqésore

|

30.]1 Nése nuk mund 18 arrihet zgjidhje brenda 30 ditésh nga fillimi i procedurés micgqésore pér

zgjidhje té mosmarréveshjes, secila palé mund té kérkojé:
a) ose vendim nga gjyqi; ose
b) kurdo qe palét pajtohen vendim arbitrimi né pajtim me KVK..

322 Pard nénshkrimit te kontratés palét duhet te vendosin pér ményrén e
mosmarréveshjes, gjykata apo arbitrimi.

|

i
!
!
i

zgjidhjes. se



KUSHTET E VECANTA
631-24-9940-1-1-1

KVK né vijim do t& plotésoiné dhe/ose ndryshojn& KPK. Sa heré q& ka nj&. konflikt, dlSpOZItat kétu do 16
mbizotéroiné mbi ato t& KPK.

?

Kushtet e Pérgjithshme

t& Kontratés

Amandamentimet/Modifikirni | Nenit pérkatés n& KPK

Pérshkrimi i | Nr.
rienit. Nenit
Ligi i 2.1 Ligiet ¢ Kosovés qé jan& né fugi do 1& zbaiohen pér te gjltha
zlf:gs{ltueshém céshtjet q& nuk mbulchen nga dispozitat e kontratés. Juridiksioni
dhe gjuha do 18 jeté gjykata pérkatése n& Prishting,
22 Gjuha & pérdorur do té jeté gjuha Shqiﬁ'e‘.- %
Sigutia e 91 Shuma e sigurisé s& ekzekutimit gshté 10% i vlerds se kontratis
ekZekutimit me viefshméri Prej 37m1.laj
Sigurimi 101 | Ingotermi i aplikueshém éshté DDP (Delivery Dty Paid). |
programi 1] | Afati kehar pér filimin dhe ekzekutimin & kontratés &shts 36 muaj.
ekzekutimit :
Tatimet dhe | > | DDP (Delivery Duty Paid) %
marréveshjet
doganore
Patentat dhe 134 N/A
licencat %
Cilésia e 18.2 Autoriteti Konfrakiues do te refuzoje gdo dergese te materilait i cili
fumizimeve deshton ne pemmbushjen e specifikimeve minimale te cilesise te
percakiuara ne specifikimin teknik. ;
Inspektimi dhe 192 Inspektimi dhe testimi do te kryhen me rastin e doréz;mltzdhe ne
testimi pérputhje me Nenin 19 té Kushteve te Pargjithshme ne adresat e
specifikuara ne Nenin 2.2 te Kontratés. g
Pagesa 20.1 Pagesa do t& b&het nga ana e Autoritetit Kontraktues pér furmmmet
~eg e-dorezuara vetém né bazé t& shuméss sé vierés s& njg Urdhér Blerje
te vlefshme 1€ léshuar nga autoriteti kontraktues..
Dorszimi 21.3 Furnizuesi do t'i barté i€ gjitha rieziget q& kané & bgjné me; mallrat

deri né pranimin nd destinacion. Fumnizimet duhet & paketchen ng
ményré gé t& parandalohet démtimi i tyre deri n& destinacionin e

tyre. %
Dérgesa:

Dérgesat do t8 b&het brenda 5. ditéve pas marrjes se Eurdhér

blerjes” nga ana e Furnizuesit. i




Dor&zimi do t& béhet né: njé dité pune dhe gjaté orarit 1& punés té

Autoritelit kontraktues (e héné - e premte, 8:00-16:00).

H
i

’ i
Obligimet e, 24.1 [shéno periudhén.e garancioni]
garancionit !
H
245 a
' |
i
24 | NA !
Shérbimet pas !
shitjes. ' . i
312 Njisija e kérkuese pérmes nji kamisioni dubiet 18 bej pérpjekje
Zgjidhja {8 zgjedhjes té mosmsrréveshjeve me Furnizuesin.
migésore e
mosmarréveshj
as i
321 a) Cdo mosmarréveshje ndémjet paléve t& cilat mund & lindin gjaté
Zgjidhja e ekzekutimit & késaj kontrate dhe se nuk &shté e mundur 8 zgjidhet
mosmarréveshj ndryshe ndérmjet paléve do & dorézohet Gjykatén Themelore-
o8 me Prishting né!
procedire
gjyqésare ose %

b) kurdo ge palét pajtohen, ¢do mosmarréveshje ndérmjet lﬁaléve &
cilat mund t& lindin gjaté ekzekutimit s& késaj kontrate dhe se nuk
gshté e mundur t& zgjldhet ndryshe ndérmijet paléve do t& dorezohet
né arbitrazh t& Tribunali i Pérhershém i Arbitrazhit té Kosoves

né kuadér té Odes Ekonomike t# Kosovés, né pérputhje me

rregullat.e Dhomis Ndérkombétare 18 Tregtisé.

Para nénshkrimit te kontratés palét duhet te vendagsin pér
ményrén e zg]ldh;es se mosmarréveshjes, gjykata apo

‘arbifrimi.




Lista e pérshkrimit té gmimeve
e PERSHKRIN | roEsia sasia _e;zv_:mr;pgd TVSH -'g\fliml:éﬁg- CHAMI TOT,
ART MATESE MiEs | (18%) NJES! METVSH €
; PATVSH METVSHE
DRU {AHU-BUNG-QARR) PER NXEMIE-
| | BARTJA(TRANSPORTI), m3 |
51 SHARRITIA.DRUTE DUHET TE JENE METER 77406 7185 | 1295 24.9 657126
' FIGURE(HAPESIRE) TMXIMXIM MINIMUMEE
DIAMETRIT TEJETE 10¢Mm
19¢ 26 56.74 27 72763.2
2 PELET Ton [195.6 315 2;5_ 372
_ 11 729889.2
VLERATOTALE METVSH: | |




